PASTORELA

Margarita Villasefior

| escenario estd dividido en tres dreas: Cielo, Infierno y Tierra. El

publico estd sentado en graderias. Se encienden las luces. Sale el
diablo del Infierno acompanado de otros dos diablos menores. Esplan.
Cuchichean, se burlan. En la Tierra hay un grupo de pastores.

BARTOLO: i, Ya todo esta preparado?

Baro: Todo listo.

GILA: Qué emocién.

BARTOLO:  Pues comienza la funcién, como se tenia planeado.
BATO: Afinense las gargantas. (Hace una escala)

BARTOLO: Silencio, cdmnara... Accion.

Los pastores se agrupan y se ponen en pose. Canlan:

Muy buenas noches
cémo estdn ustedes
mucha jactancia

de ver esta reunién.
Que la pasen buena
todas sus mercedes
es lo que deseamos
de todo corazon.

Gila se adelanta y hace una caravana.

GILA: Yo soy la diva.
BATO: Yo, Bato.
BARTOLO: Yo soy el jefe del grupo.
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Los diablos en su rincén los miran, se carcajean, aplauden, los abuchean.

BaTo: Este es Sebastian el sordo
que es también un poco bruto.
JULIA: Yo soy Julia, la mas bella.
BATO: Y ése es el pobre de Bras
que tliene fama de (puto).
GILA: Los demis son la comparsa
que salen en esta farsa.
BRras: Los hay jovenes y viejos.

Lucifer desde su rincén
Pero todos son pendejos.
Los pastores los voltean a ver indignados.

BAToO:! Vienen de cercay de lejos,
de la Merced, de Tepito,
de Ja colonia Narvarte,
LUCIFER: También de la Bondojito.
BARTOLO: La funcién va a comenzar
con musica y colaciones,
luces de bengala y cohetes.
LUCIFER: Y con pastores ojetes.
Baro: Y con tres diablos cabrones.
BARTOLO: Silencio, silencio, digo.

Los diablos abuchean. Bartolo los amenaza con el bdculo. Luego, muy
apenado se dirige al publico.

BARTOLO:  Perdonen la impertinencia
se me agotd la paciencia,
pero ya ahorita prosigo.
BARTOLO: Lo que aqui se va a tratar
pertenece a lo sagrado porque nos vino a salvar
El Nifio Jesis del diablo.
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Lucifer se le adelanta

LUCIFER:

BARTOLO:

GILA:

BaTo:

BARTOLO:

BRAS:

BARTOLO:

BATO:

BARTOLO:

GILA:

Lo que aqui se va a tratar
es de punto relajo

que al 4ngel y a los pastores
voy a mandar al carajo.
Hace mucho, mucho tiempo
cuando Dios el muando hizo
le dio a Adén el paraiso
para su dicha y contento.
Habia pajaros y flores
habfa arboles y cuevas.

Y como si fuera poco

le consiguid Dios a Eva.
Sélo les pidi6 una cosa

que al parecer fue fatal

que no probaran del fruto
del arbol del bien y el mal.
Ya saben cémo es la gente
y al pobrecito de Adan

se lo chingé la serpiente
con su mentira infernal.
Arrojados del Edén
pasaron hambre y trabajos.
Y desde entonces a todos
nos ha llevado el carajo.
Pero Dios en su bondad

nos concedid su perdén y nos prometié que un dia

vendria al mundo el Salvador.
Desde entonces esperamos
que nos anuncie Miguel

el nacimiento de Cristo

en el portal de Belén.
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Entra cancién. Al final, los pastores comienzan a acomodarse sobre el
escenario para dormirse.

BARTOLO: Ay, qué triste noche es esta,
tiene la forma del llanto
Nosotros Nos CONOCEMOs
ni la sonrisa ni el canto.
GILA: Pobrecitas de las fuentes
pobrecitas de las flores,
iy qué serd de las gentes
sin fe, sin luz, sin amores?

BaTo: iMiren, miren allé arriba
una fulgurante estretla!
JULIA: Una luz que me deslumbra
y parece que se acerca.
BRAS: Truenos, centellas, relampagos,
ay, la carme se me quema.
BATO: ;Y esa musica que se oye?
GILA: 1Y esa espada que retiembla?

Se oyen truenos y fanfarrias. Una luz se enciende y aparece el dngel
Miguel

MIGUEL; Glona a Dios en las alturas
y paz al hombre en la Tierra.
Ya no habra llanto pastores
n1 dolor, ni soledad
que e! Amor de los Amores
esta noche nacera.
Y del vientre de Maria
puray dulce como miel
cobrara vida la Vida
en el portal de Belén.

JuLIA: (Qué sonora melodia
es la que en €] aire suena?
GILA: {Qué alegres campanas tafien

en mi corazon a fiesta?
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BRAS:

BARTOLO:

SEBASTIAN:

BARTOLO:

BaTo:

MIGUEL:

BARTOLO:

BATO:

BRAS:

¢ Qué luces son las que miro
que mis sentidos despiertan?
i Qué es esto, divinos cielos,
que 01g0 Y miro sin que pueda
comprender este prodigio
que me espanta y me consuela?
Pastores, ;qué les sucede?

i Por qué tanto bostecean?

i S1 es que tienen tanto suefio
por qué todos se desvelan?
;Quién eres hermosa voz,
criatura alada y divina

que llegas asi nomas?

¢Eres milagro del Cielo

o engafio de Satands?

Yo soy de Dios el arcangel
de sus huestes capitdn

que a Lucifer arroj6

de reino tan celestial,

vengo a deciros pastores

que ya naci6 el Redentor

y que tenéis que ir a verlo
sin ninguna dilacién.

Sigan la estrella de Juz

y encontraran al final
sonriendo al mfio Jests

y a su madre en un portal.
Muchas gracias, angelito.
Nos pondremos en camino
nada mas que nos echemos
dos o tres tragos de vino.
Tengan listos los morrales

y no olviden las cobijas

que en las noches invernales
ya ven que el hambre es canija.
Voy a llamar a los cuates

y espero que no armen lios
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BARTOLO:

MIGUEL:

BARTOLO:

pa’que junten sus petates

y andemos a ver a] crio.
Ahf nos vemos, Miguelito.
Gracias por haber prendido
la estrella de la esperanza.
Gracias mil, éngel bendito.
Tengan cuidado pastores,
no caigdis en tentacién
porque Lucifer sin duda

se va a poner en accion.

No escuchen lo que les diga
ni se dejen engafiar

porque va a poner sus redes
para impedirles llegar.

No te preocupes, Miguel,
no va a tomamos el pelo
porque queremos gozar

de la glona alla en el Cielo.

El arcdngel desaparece.

BARTOLO:

BATO:!

BRAS:

JULIA:
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Orale no sean huevones,
dejen ya de estar roncando
no se hagan los remolones

y vdmonos. Andando, andando.
Pero hay que comer primero,
Yo sin tragar no camino

que me sirvan un pozole

con orégano y comino.

No nos podemos mover

sin calentarnos los huesos,
con el frio de la nevada
estamos toditos tiesos.

No me quiero desvelar

es muy malo para el cutis,
mejor déjenme dormir

y vayan haciendo mutis.
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GILA:

BATO:

BARrTOLO:!

Los pastores inician la primera caminata entonando una cancion.

Ay, no me alteren los nervios
con gritos y movimiento.
¢No ven que yo soy actriz

de muy gran temperamento?
Yo te advierto que en el viaje
ni un centavo he de gastar,
que te acompafien los ricos
st se trata de pagar.

Ya no se hagan los jumentos
y empiecen a caminar,

que todos sus sufrimientos
Jesis les aliviara.

Se enciende el drea del Infierno. Suena el teléfono que en todo caso puede

suslituirse por un cuerno. Lucifer corre a contestar.

LUCIFER:
MIGUEL:
LUCIFER:
MIGUEL:
LUCIFER:

MIGUEL:

LUCIFER:

MIGUEL:

LUCIFER:

MIGUEL:

(Bueno?... Digo jMalo?

(En off) i A dbnde hablo?
Con el diablo.

Perdone, jesta Lucifer?

Pues no sé, déjeme ver.
Depende de lo que quiera.
Es asunto personal.

No empiece con chingaderas.

(Aparte) Siento un tufo celestial.

Lo siento, esta en una junta.
Lucifer, ser infernal,

ya reconoci tu voz.

Bueno, pues ya somos dos,
Miguel, enemigo eterno.
Ay, se descompuso el cuemo.
No te oigo, al6, alo.
Lucifer, quiero anunciarte
que ya se acabo tu reino,
que hoy ha nacido en Belén
el hijo del Rey del cielo.
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LUCIFER:

MIGUEL:

L UCIFER:

¢ Bueno? ;Bueno? Alf, alo,
Juro que no se oye nada,

a poco ya se coro

esta estupida llamada...

Sé muy bien que estas oyendo,
fingiendo, bestia infernal

y mas vale que me entiendas
que Jesus en el portal

abre las puertas del cielo

y libra al hombre del mal,
de tu insidia y de la mancha
del pecado original.

Esta noche los pastores

se encaminan a Belén,
venceran tus tentaciones

y tus argucias también.

Eso si yo lo permito

y te aseguro que no;

va veras angel maldito,
quién es mejor de td y yo.

Lucifer cuelga. Se pasea furioso.

L UCIFER:
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Aunque la voz engol6,
encubriéndola con mafia,
yo reconoci la safia

del dngel que me vencio.
Pero cuidado, Miguel,

que si me opones violencia
yo violencia te daré

en enfurecida guerra

(qué bonito me salio).
Porque si eres general

de las legiones excelsas,
también general soy yo

en flamigeras cavernas.
(Esto parece de Shakespeare.)
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Y ya veras pinche giiero

que el mensaje celestial

nos importa a los demonios
una pura y dos con sal.

Que s1 i empujas pastores

en pos de vana ilusién,

yo impediré su camino

con engario y tentacién,

y dejaré yo aqui mismo de
llamarme Lucifer

si a todos y cada uno

no me Jos voy a joder.

Porque a mi, Miguel, mis timbres,
y por favor, ya no me chingues.

Salen jugando y cantando los otros dos diablos: Satands y Astucia.

DIABLOS: Estaba la pajara pinta
cantando en un verde limén,
con e] pico picaba la rama
con la cola meneaba la flor.

LUCIFER: iSatanas!, jvivaz Astucial

SATANAS: ;Qué te pasa, Lucifer,
que vienes tan enojado?
Cantemos una cancion
pa’quitarle el entripado.

ASTUCIA: Soy de 1a misma opinién.

DIABLOS: Estaba la pajara pinta
sentada en un verde limon...

Lucifer los interrumpe colérico.
LUCIFER: Silencio, diablos,
no ven que mi ira no disimulo

o se callan cuando yo hablo
o los pateo por el culo.
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SATANAS:

LUCIFER:

SATANAS:

ASTUCIA:
LUCIFER:

DI1ABLOS:

LUCIFER:

SATANAS:
ASTUCIA:

LUCIFER:

SATANAS:
ASTUCIA:
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jQué te pasa, Lucifer!
Deveras pareces harto.

No vaya a darte un infarto
de tanto berrinche hacer.
Una conocida voz,

hiriendo mis sentimientos,
me anucid hace un momento
que el Mesias ya nacié.

Ha de haber sido Miguel,
porque oi que a los pastores
daba la nueva también.

(El arcangel? ; Y qué dijo?
Pues lo que dijo Miguel],
moviendo sus nzos de oro,
fue: hoy va a nacer en Belén
el hujo del Dios que adoro.
Ricitos, ricitos de oro,

que se me vienen cayendo,
que dice el rey y la reina
que cuantos hijos tenéis.
iChingada madre! Ya basta.
Escuchen con atencién.
Vamos a perder los clientes
si siguen el vacilon.

Yo me siento en el fogén.
Soy de la misma opinion.
No sigan con sus sandeces,
hay que elaborar un plan
para ganarle con creces

al arcdngel y a su clan.

Dijo Miguel que en el mundo
todo seria candad

y que quedaria hecho mierda
este inflemo sin igual.

No creo que tenga razén,_
Soy de la misma opinién.
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LUCIFER:

SATANAS:

ASTUCIA:
LUCIFER:

ASTUCIA:

SATANAS:

ASTUCIA:

LUCIFER:

SATANAS:

ASTUCIA:
LUCIFER:

El muy imbécil se piensa
que inventando una cancién
a los pastores conquista

el alma y el corazén.

Qué poca imaginacion.

Soy de Ja misma opinién.
Hazme el chingado favor.
Tenemos talento y armas

y disfraces a monton

que seran mas eficaces

que una ablica cancién.
Soy de la misma opinién.
S, si, si, jqué aburmcion!
|Ir con musica e incienso,
andando sin ton ni son!

Ese arcéngel es un menso.
Soy de la misma opinién.

¢ Contra los siete pecados
quién se nos resistird?
;Quién prefiere andar cantando
con este cierzo invernal

si puede estar calentando
con un litro de mezcal?

;'Y quién prefiere ver nifios
acabados de nacer

cuando tiene los caniios

de un cuerote de mujer?
(Quién resiste a las delicias
de la gula y la pereza,
quién, si es que tiene cabeza
se resiste a la ambicién?
Soy de la misma opinion.

¢ Quién resiste los halagos
de la soberbia y la envidia,
a quién no el dinero entibia
la sangre y el corazén?

219



Tema y variaciones de literatura 4

AsTuCia Soy de la misma opinion.

LUCIFER: Ora, pues, mi secretanos,
a Impedir que esos cretinos
sigan echando su trino
como estupidos canarios.

SATANAS: Ay, Lucifer, jqué emocién!
ASTUCIA! Soy de Ja misma opinion.
LUCIFER: Con la ayuda de los dos

todo el mundo sera nuestro
y en este complot siniestro
ganaremos sin temor.

SATANAS: Trae los disfraces y trinches.
ASTUCIA. Trae las tentaciones malas.
LUCIFER: Que a ese arcéngel tan pinche

voy a cortarle las alas.
La accion pasa al drea de los pastores. Que llegan caminando.

BARTOLO: Detengamonos pastores,
vamos a dormir primero,
ya después tendremos tiempo
de seguir tras el lucero.
BRraAs: Andale, Bato, a roncar,
que la noche esta serena,
no sé qué te hace dudar,
si la Gila estd muy buena.

BATO: No me acuesto sin cenar,
las tripas me hacen cosquillas.
GILA: Pues jqué no te dije ya

que s6lo quedan tortillas?

No me hagas desatinar

mejor ya duérmete, viejo.
BATO: Dame pronto de tragar,

(qué crees que soy tu pendejo?

Quuero sopa de fideo,

y un huevo con el arroz,

fryoles refritos luego
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y un buen ate de perén,
unos chilitos rellenos
un plato de salpicén,
patas de puerco en vinagre
y un jarro de pulque o dos.
Me das mi cena o te ponga (4 Gila)
una tremenda paliza.
GILA: Me estas matando de risa,
ique voy a dejame yo?

Rato comienza a golpear a Gila. Gila grita.

GILA: Vengan, miren, jme maltrata!
Bato, no me pegues mas.
Bartolo, pastores, Bras,
vengan que Bato me mata.

Acuden los pastores y los separan.

BARTOLO:  ;Por qué ha sido en conclusién
nifia tan enfurecida?
BarTo: Porque ella es una perdida.
GILA: Porque ta eres un tragén.
BarTOLO: Bato, qué pronto olvidas
de que esta noche es de amor.
Y en castigo del mal trato
que le has dado a tu mujer,
habras de cortar la lefia
para una hoguera encender.
Vamor a ir acampando,
te esperaremos allg,
y vete dandole al hacha
sin tardanza, a la de ya.
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Los pastores se hacen a un lado. Bato se queda solo con el hacha.

BATO:

i Qué se creyé ese sangron

que yo iba a cortar la lefia?
Una vez todos dormidos

a quién le importa ef fogon.

Astucia se asoma.

ASTUCIA:

BATO:

ASTUCIA:

BATO:

ASTUCIA:

BATO:

ASTUCIA:
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Soy de la misma opinién.
Nada m4s de ver el hacha

se me oprime el corazén.
Menos mal que hay un amigo
que es de la misma opinién.
Me robaste el parlamento

y te daré un bofetén.

No sabes cuanto lo siento,
soy de la misma opinién.
{Otra vez?

Perdén, perdon.

Yo soy el diablo, ;no entiendes?
Tengo que entrar en la accioén,
mas si las lineas me robas
;como he de dar mi opinién?

Lucifer me envié hasta aqui

a apoyarse en tu pereza,

a infundirte tanto suefio

que en vez de cortar los lefios
te pusieras a dormir.

Andale que te conviene,

se te ve fatigadon,

te arrullaré como a un nene
con una dulce cancidn.
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Astucia comienza a cantar Te vendes.

BaTO: i Dijiste el diablo?

{Jesus!
ASTUCIA: No mientes a ese sefior.
BaTO: ;Hablabas de Lucifer?
ASTUCIA: Es mi jefe el muy cabrén,
Baro: No quiero nada de ti;

fuera de mi vista, fuera,

yo voy a cortar la lefia

para la dichosa hoguera.

iGila, Bras, venga cualquiera!
ASTUCIA: A ver, jpara qué los llamas,

a poco eres maricon?

Mejor échate a dormir

en mi mullido colchon.
Baro: Yo no quiero descansar

sino ya a Belén llegar

a ver a mi salvador.
ASTUCIA: Qué necio, qué abummicién.
BaTo: Soy de la misma opinién.

Astucia se enfurece, le quita el bastén y le pega a Bato.

BATO: Ya no me pegues diablito,
que me vas a lastimar.
ASTUCIA: Ya veras, pastor maldito,
de lo que un diablo es capaz.
BATO:! Dewvuélveme el bastoncito.

Astucia le propina un bastonazo.

ASTUCIA: Aquf tiene tu bastén.
BaTo: Soy de la misma opinién.
ASTUCIA: Ese parlamento es mio,

se lo diré al director.
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Descarado, mal amigo,
mal nacido, mal actor,
mal coémico, debutante,
afictonado, soplén.

BarTo: jSocorranme que me matan
por estupido y por ... flojo!
ASTUCIA: Soy de la misma opiniojo.
Bruto, no me diste el pie.
BATO: Gila, Bartolo, vengan,
auxilio por compasién.
ASTUCIA: Soy de la misma opinién.

i Ya viste? Ya te gané.

Astucia se va feliz. Llegan los pastores.

BARTOLO: ;Qué pasa?
Juuta: ;Qué ha sucedido?
BaTO: Vino el diablo disfrazado
de temmble tentacion.
BARTOLO: Eso te pasa por bribon,
por no haber obedecido.
BATO: A todos pido perdén,
qué susto, qué miedo tengo,
ese demonto vestido
me iba a llevar al infierno.
Parecia muerte, calaca,
sentada ahi, en esa pefia.
BARTOLO: Vete ya a cortar la lefia
porque hace mucho frio.
GILA: Te voy a )alar las grefias
si te metes en mas lios.

Se van los pastores. Bato se queda cortando lefia. Aparece Satanas vestido
de gringa.

SATANAS: Hi Stranger!
BaTto: Hi, baby! Where are you from?
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SATANAS:

BATO:

SATANAS:

BATO:

SATANAS:

Baro:

SATANAS:

BATO:

SATANAS:

BATO:

SATANAS:

BATO:

jCielos!, esto es un suefio.
Gringa, bella y con dinero
¢y me esta dando jalén?
What are you talking about?
Sweety, honye, corazon?
Favor de hablar en cristiano,
yo no poder entender.
Bueno, pues Tana me llamo
a las érdenes de usted.

( Tana? Qué nombre més lindo,
como todo lo demaés.

No sabe cuénto me gusta
por delante y por detras.
Pues envitame un traguito
pa’festejar la ocasion.

(Por qué estabas tan solito
cuando llegué, corazén?
Vine con otros pastores

y voy camino a Belén,

a ver al Dios de los hombres
acabado de nacer.

i Por qué no nos vamos, Bato,
a un lugar mas agradable
donde hay misica bailabie

y pasamos un buen rato?

Si por mi cuenta corriera

te llevaba a mi jacal,

tengo una cama de piedra
pero no se esté tan mal.
Entonces vamos, travieso,
que quiero beber champaifia.
Pues por ac4 en la montafia
no sabemos ni qué es eso.
Pero si me das los pesos

yo bebo hasta telarafias.

¢ Cuales pesos? Traigo dolares.
Es verdad, se me olvidaba.
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SATANAS:

Lo abraza.

BATO:

SATANAS:
BATO:

SATANAS:
BATO:
SATANAS:
BAToO:
SATANAS:
BATO:
SATANAS:
BATO:
SATANAS:
BATO:!

SATANAS:

BATO:

SATANAS:

BATO:
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Yo creo que no pasa nada

si me aviento la parranda.
;Qué piensas? Vente conmigo,
se nos esta haciendo tarde.

Ya me esta quitando el frio,
nada mas no se me mande.
Vente p’aca papacito.

Oye, qué rara fragancia,

qué perfume mads extrafio.
Es un perfume de Francia.
Pues a mi me huele a engafio.
Ay, Bato, qué lento eres,
;para todo tardas afios?

Sélo para conquistar mujeres
que luego te causan dafios.
Dime, ;qué es lo que quieres?
Sélo cumplir tus antojos.

i Nomas por mus lindos 0jos?
Porque te amo sin medida.
Qué chica més atrevida.
Anda, Bato, dame un beso.
Antes quisiera comer,
porque no he cenado nada.

Y por una cena, Bato,

i vas a dejarme plantada?
Quiero sopa de fideo,

un huevo con el arroz,
fnjoles refritos luego

y un pedazo de turrén.

Vente conmigo, chiquito,
que yo te puedo calmar

otra clase de apetito.

Unos chilitos rellenos,

patas de puerco en vinagre.
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SATANAS: Y,a me estoy cansando, Bato.
iAndale, chingada madre!

Satands se descubre.

SATANAS: i Tu desprecias mis encantos?
Pues conmigo te vendras,
y sin miramientos tantos
porque yo soy Satanés.
BaTo: No me jales, me lastimas,
y me puedo defender
a pesar de que te ocultas
tras vestidos de mujer.
j Vilgame, San Miguelito,
y la corte celestial!
SATANAS: i Quién quieres que oiga tus gritos
con este ruido infernal?

Se oyen truenos. Se ven reldmpagos. Fanfarrias. Aparece el dngel Miguel

SATANAS: The Angel!

Huye despavorido.

MIGUEL: No te asustes, pobre Bato,
por andar de reventén
te sentiste muy chingén
y pasaste un mal rato.
BATO!: Gracias, Miguelito, gracias,
lindas alas, lindos ojos,
voy a postrarme de hinojos
a tus delicadas plantas.
Ay, qué salvada me diste.
MIGUEL: Por poco y te lleva el diablo,
fue un lance bastante triste
mas llegaras al establo.
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Seca tus ldgnmas, Bato,

y pide perddn a Dios,

ya llevamos un buen rato
perdiendo el tiempo los dos.

Los pastores acuden bostezando.

JuLIA: Y ahora ;qué?
GILA: Lo de siempre,

que Bato ya armé otro argiiende.
BARTOLO:  Mira Bato, desgraciado,

a ver si ora si te duermes.

El dangel comienza a carraspear’y a moverse para que le hagan caso.

Bas: Miren quién anda ahi.
BARTOLO: iSan Miguel!

JULIA: iJesus!

GILA: El 4ngel.

MIGUEL: No os asustéis mis pastores,

que a salvaros he venido.
BARTOLO: Gracias, sefior San Miguel,

lo digo con emocién,

porque ayudaste a este tonto

a vencer la tentacién.
MIGUEL: Esfuércense otro poquito,

sigan la estrella de luz

que ya pronto llegaran

a ver al niflo bendito.

El dngel desaparece.

GILA: Ay, Bato de mis pecados,
hasta cuando aprenderas.

BARTOLO:  Mientras las cosas juntamos
y las traemos aqui,
espéranos un ratito,
regresaremos por ti.
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BRraAs: Bato, no hables con nadie.
JULIA: Que nadie te engaiie, Bato.

Los pastores se alejan. Bato se queda solo.
BaTo: Ay mamacita, ;yo qué hago?
Tengo muchisimo miedo,
y con el hambre que traigo

ni siquiera dormir puedo.

Entra Lucifer vestido de manola con canasta.

LUCIFER:  ~ Hola, ;dénde es la vendimia?
BATO: ¢{ Vendimia dijo?
LUCIFER: Si, vendimina o kermes,

yo traigo aquif en mi canasta
comida pa’ més de cien.
Hamburguesas y salchichas,
perros calientes, bot cakes,
helados y palomitas,
muéganos, chicles, panqués.
BaTO:! Oiga jy no trae gansitos?
LUCIFER: Si, y donas Bimbo también.
Papas fritas, medias noches,
Coca Cola, Orange, Squirt.
Malvaviscos y gomitas,
leche malteada... jPardiez!

BATO: (Pardiez?

LUCIFER: Si, yo vengo de Sevilla.
jOlé por tu gracial

BATO: jOlé!

iAh! Conque es gachupina.

4 Y vino desde all a pie?
LUCIFER: No, a huevo, que tenia que vender.

Bueno, dijo, que me marcho,

que duermas en paz.
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Baro: Que, ;qué? (Lucifer se aleja unos pasos haciendo
que se retira)
Oiga, ;no me fia un perro?

LUCIFER: Me crees tu sonsa, 0 j,qué?
BaTo: Entonces una hamburguesa.
LUCIFER: O pagas, o no la vez.
BATO: ¢ Y si echamos un volado?
LUCIFER: iCémo! ;Y qué vas a perder?
BATO: Es que no traigo ni un quinto,
vamos camino a Belén.
LUCIFER; jOtra vez la misma histona!

Yo me marcho a las tres.
Alavuna..alasdos...yalas...

BaTo: O1ga, espérese, sefiora.
LUCIFER: Sefiorita. Soy soltera,
st me hace usted el favor.
BATO: No, pos si le hago el favor,
ya no seria sefiorita.
LUCIFER: Bueno, al grano, ;qué me ofreces?
BaTo: i{Mi sombrero?

Lucifer niega con la cabeza.
BATO: ;Mi bastén?

Lucifer vuelve a negar.

LUCIFER: Dame todo lo que tienes.
BaTo:! Esos son todos mis bienes.
LUCIFER: No, Bato, aun hay mas.

Escucha Jo que te pido:

tus potencias, tus sentidos,

tu alma y tu corazon.

Si no quieres, me regreso.
BATO: No se vaya. Me intereso,

pero a cambio de todo eso

i qué es lo que recibo yo?
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LUCIFER:

BaTO:

La canasta yo te doy

para que lo comas todo.
(Aparte) Y te dé una indigestion.
Aqui estdn mis pertenencias.

Entra Astucia vestido de notario y con una libreta en la mano. Va apun-
tando las pertenencias de Bato.

ASTUCIA:

LUCIFER:

ASTUCIA:

LUCIFER:

BaTo:

LUCIFER:

BATO:!

LUCIFER:
BaATo:

LUCIFER:

BATO:

ASTUCIA:

LUCIFER:

Un sombrero, una cobija,

un paliacate, un bastén...

El alma es lo que interesa.

El alma y el corazén.

Soy de la misma opinién.

Aceptas darmela, Bato?

No te vayas a rajar.

jQué va!, si de hambre me mato

y no pude merendar.

Bueno, cerramos el trato.

Chocala.

En la vida y en la muerte.

(Aparte) Un mal presagio me advierte
que la estas regando, Bato.

(4 Lucifer) No es que me meta contigo
pero dime jti quién eres?

jLucifer!, Lucy para 165 amigos.

Te lo dije, te lo digo,

llevabas las de perder.

No htjo, no pierdes nada,

mira que te voy a dar de pilén los tanguarnices.
Afiade unas codornices

en mole, pa’ completar.

;Salen las codornices para la mesa de Bato!
Ten cuidado con los platos,

y éndale, porque se enfria.

Aqui tienes la canasta.
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Bato comienza a comer vorazmente. Lucifer lo detiene con un gesto.

LUCIFER: Engarroteseme ahi.
Acuérdate que dijiste
que tu alma seria mia.

BATO: Si, hombre, lo que ta quieras,
pero déjame comer
que voy a perder la calma.

Lucifer hace otro gesto mdgico y Bato vuelve a la comida. Lucifer vigila.

BATO: i Qué esperas ahi?
LUCIFER: Que mueras, para llevarme tu alma.

Salen Satands y Astucia jugando y cantando.

DIABLOS: Este es el juego de Juan Pirulero
que cada quen atiende a su juego.

Bato come desesperadamente. Cuando termina le da un ataque.
BAaTO: Ay, ay, ay,

buruy, buru, gori, gon
ay, ay, ay, qué mal me siento.

DIABLOS: Gor, gori, gori,
tili, tin, tin.
iEs el infiemo, campeon!
BaTo: Ay, qué dolor, ;mas qué es esto?

La cabeza se me va
siento que me desvanezco
me arde el vientre, las entrafias.
Ay, qué basca, que me quemo,
que me acabo, que me voy.
No quiero colgar tos tenis,
ay, ay, ay, ;on toy?

LUCIFER: Todavia en el mismo cerro.
Muérete ya, por favor,
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BATO:

LUCIFER:
BATO:
LUCIFER:
BATO:

que ademas falta el entierro
y luego la procesién.

Ay, ay, qué dolor tengo,

¢ vas a llevarte mi alma?

Al fuego de los infiernos.
.Y el cuerpo?

Pa’ los gusanos.

Quedari en mejores manos.
Ay, este calambre me mata,
no quiero estirar la pata,
quiero volver a estar sano.
Ay, Bartolo, Gila, Bras,
que me muero de dolor,

a ver si encuentran un doctor
y que lo traigan corriendo.

Entran los pastores apresuradamente.

BRAS:
JuLiA:
GILA:

BATO:

BRras:
JULIA:
GILA:

JULIA:
GILA:

BARTOLO:

Lo agarro el supiritaco.

iJesus!, jde qué le dio el patatuz?

;Qué tienes Bato, qué es esto?
iQué he de tener! Miserere,
colico, insuito, tenesmo,

mal de madre, apoplejiz,
escorbuto y pulmonia.

Ya se lo cargo patetas.
Echenle la bendici6n.

Ay, Santo Nifio de Chalma,
concédele tu perdon.

Para mi, que estd embrujado.
El mal del ojo le han echado,
primero estaba morado

y luego se puso rojo.
Encomiéndate al Sefior,

que asi te haran compafiia
José, Jesus y Maria,

y te dardn su perdon.

233



Tema y variaciones de literatura 4

BaTo: Perdéname Jesusito
mi pecado y mi traicion.
Si me salvas, te prometo,
que no seré tan tragon.

Se oyen fanfarrias. Truenos. Relédmpagos. Lucifer huye aterrado.

MIGUEL: Porque te has amrepentido,
el Sefior te perdond
de arder en llamas eternas,
y ya Lucifer huy6
con el rabo entre las piernas.
A ver si ya actias con calma
y tc pones en razén,
que si sigues de mamén
vas a condenar tu alma.

Nuevas fanfarrias. Miguel sale.

BARTOLO: Ahora que te curaste
sigamos la procesién,
que ya la estretla nos lama
a ver al nufiito Dios.

Los pastores emprenden una nueva caminata entonando una cancién. Al
terminar, entran los diablos disfrazados de beatas e improvisan un mercado.

LUCIFER: Medallas.

ASTUCIAY

SATANAS: Medallitas, medallotas.
ASTUCIA: Escapularios.
SATANAS: Estampitas.

LOS TRES: Veladoras y velitas.
LUCIFER: Rezos y devocionarios.
ASTUCIA: Y de maiz sus gorditas.
SATANAS: Tacos, joven.

LUCIFER: De cabeza y de carnitas.
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ASTUCIA: Polvillos y coloretes,

para verse muy bonitas.
SATANAS: Sus mantillas, sus enaguas.
ASTUCIA: i Le cuelgo su milagrito?
LUCIFER: Joyas pa’las fiestecitas.
SATANAS: Su aderezo de bnillantes.
ASTUCIA: Su anillo de compromiso.
LUCIFER: Flores pa’las sefioritas.
SATANAS: (Le tomamos una foto?
LUCIFER: Retréitese usted con él.
ASTUCIA: i No se quiere ver muy guapo,

vestido de San Miguel?

Los pastores se muestran desconfiados. Los diablos intentan llamar la
atencion,

LUCIFER: Detente.

ASTUCIA: Espérate.

SATANAS: Aguarda.

LUCIFER: Escuchen, no teman nada.
Sélo los quiero premiar.

BARTOLO: No quiero premios ningunos,

ni ver, ni oler, ni escuchar.

Lo que quiero es irme pronto

al nifio Dios a adorar.
SATANAS: No se asusten buenas gentes,

jsomos cuates de Miguel!,

y venimos a obsequiarlos

comisionados por él.
LUCIFER: Si ttenen algin deseo

{o concederé al momento.

Todo les saldra de gorra

pa’llevarlo al nacimiento.
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Los pastores se amontonan curiosos. A medida que piden cosas, Lucifer y
los otros diablos se las avientan al suelo.

JuLla: Yo quiero mucho dinero.

LUCIFER: Abracadabra.

BaTo: Yo quiero mucha comida.

LUCIFER: Pata de cabra.

Bras: Yo quiero muchas mujeres,
pero que sean bailarinas.

JULIA: A mi que me den un novio.

GILA: A mi un abrigo de mink.

Baro:! Pues yo quierc un coche gringo.

BRaAS: Olga Briskin para mi.

Nuevos truenos y fanfarrias. Aparece Migue!

MIGUEL: iDetenta ya, Lucifer!
Satanas, Astucia, lejos.
i Creen que los va a vencer
nomas porque son pendejos?
Ya los vi pastores mensos
en la pnimera ocasion
en que me alejo un tantito
se echan a la perdicién.
LLUCIFER! Callate, Miguel, ya estuvo,
anda, animate a pelear
ya sé que te vas a mear
s1 te mando por un tubo.
PASTORES: jJesus!
LUCIFER: Andale ricitos de oro,
quiero verte sabroson,
a ver si al primer madrazo
NO coITes por maricdn.
MIGUEL: Mira Lucifer maldito,
no me andes echando brava,
que me bajo de] caballo
y te mando a la chingada.
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LUCIFER: Orale, no seas mamon,
tu espada contra mi trinche,
yo sé que soy el fregbn
y que ti eres el més pinche.
Ponte buso, Satanas.
Astucta, sal ti primero.
Son Miguel y sus pastores
una bola de culeros.

Miguel se baja del caballo con la espada en la mano. Los pastores se
agrupan con piedras en las manos.

MIGUEL: Héaganse a un lado pastores,
déjenmelo a mi tantito,
que para vencerlo a él
con mi espada y yo solito.

Miguel comienza a luchar con Lucifer. Al final lo vence. Lucifer cae al
suelo. Miguel le pone un pie arriba.

LUCIFER: Me doy, me doy, Miguelito,
lo que te dije eran juegos,
que a pesar de tus ricitos
lo que te sobra son huevos.

Miguel le pone la espada al cuello.
LUCIFER: Tu espada ardiente detén,
yo me voy para ¢l infierno

y ustedes para Belén.

Miguel lo deja levantarse. Los tres diablos corren unos pasos. Desde akhi,
Lucifer grita.

LUCIFER: Y al igual que tus pastores,
taca tataca, también.
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Los diablos echan a correr. Los pastores los siguen con piedras.

BRas: Orale, ya no le saquen,
Jijos de su mal dormir.
BarTOoLO:  Diablitos de Tlaquepaque,
ya veran coémo les va a ir.
BATO: Aqui estan sus meros meros
pinches diablos montoneros,
puro jarabe de pico
(quiénes fueron los culeros?
BRas: Regresen diablos de feria,
que al compas de la matraca
van a tronar como Judas,
y quedaran hechos caca.
MIGUEL: Cuidadito mis pastores
no se pongan bravucones,
porque pueden regresar
esos tres diablos cabrones.
BaTo: Por correr tanto esos giteyes
cayeron en los magueyes.

Los diablos se caen. Los pastores les echan piedras. Los diablos se alejan.

MIGUEL: ¢ Ya no hay moros en la costa?
Sigamos pues mis pastores
y fuera ya del camino
peligros y tentactones
marchemos hacia Belén
entonando mil canciones.

Los pastores emprenden la ultima caminata. Se detienen junto al portal.
MIGUEL: En Belén tocan al alba,
casi al primer arrebol,

porque de ella sale el sol
que de la noche nos salva.
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Se corre el telén y aparece el nacimiento. A lo lejos o a lo alto una luz
ilumina a los Reyes Magos.

GASPAR: Esperad, porque la estrella
que guiaba nuestro camino
hacia el portal de Belén,
entre tantas, se ha perdido.

MIGUEL: Reyes que venis de Oriente,
no busquéis estrellas ya,
porque donde el sol estd
no tienen luz las estrellas.
Dios de inescrutable nombre
y circunscrito poder,
justamente a] hombre asombre
que tan gran Dios venga a ser
hombre para el bien del hombre.

Los pastores se arrodillan frente al portal. Cada uno, cuando habla, se
adelanta y ofrece su regalo.

GILA: Aceptad estos pafiales

que os ofrezco, Virgen pura,

como prueba de temura

al redentor de mortales

que nos trae tanta ventura.
BRAS: Al verte Niflo hechicero,

tan hermoso, tan risuefio,

quiero que seas luego duefio

de aqueste humilde cordero

que es de vos un fiel disefio.
BATO!: Estas yerbitas del campo

aquf traigo a mu sefior,

en pago de su caniio

y de su crecido amor.
BARTOLO: Dulcisimo redentor,

que has venido entre pastores
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MIGUEL:

ToDOoS:

sufriendo tantos rigores

y haciendo al hombre favor.

i Qué te daré Niflo hermoso,

duefio del mundo y del sol?

Nadita, nadita tengo,

nadamas mi corazon.

Dése la glona a Dios, dése en el cielo,

alégrese la tierra venturosa, tenga consuelo.

Dése Ja gloria Dios, dése en el cielo,

y la paz a los hombres en el suelo.

Nacié en la tierra el que nacié en el cielo,
y nacimos los hombres en el suelo.
Démos la gloria a Dios, démosla al cielo,
y la paz a los hombres en el suelo.

Se encienden luces de bengala. Se comienza aentonar una cancién. Se pone
en andas a los peregrinos, quienes seguidos de los pastores con velas en
las manos encabezan la procesién de la posada. Al terminar ésta, se
rompen las piftatas y se encienden los fuegos de artificio.
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